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ATTENTION :
CE RECEPISSE ATTESTE DE L’ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS N’AUTORISE PAS LE DEMARRAGE
IMMEDIAT DES TRAVAUX.

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L.211-1, L.214-1 &4 L.214-6 et R.214-1 4 R.214-56 ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu larrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 3120 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article R.214-1
du code de I'environnement ;

Vu larrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles
L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3150 de la nomenclature annexée 2
l'article R.214-1 du code de 'environnement.

Vu l'arrété du Préfet Coordonnateur de bassin Rhone-Méditerranée du 21 mars 2022 pafu au Journal Officiel du
3 avril 2022, portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-
Méditerranée 2022-2027 ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Bourbre ;

Vu l'arréte préfectoral en cours de validité donnant délégation de signature & monsieur Frangois-Xavier Cereza,
directeur départemental des territoires de I'lsére ;

Tel : 04 56 59 46 49

Mél : ddt-spe@isere.gouv.fr

Adresse : DDT de I'lsére — 17, Bd Joseph Vallier, BP 45
38040 GRENOBLE Cedex 9
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Le declarant doit respecter les prescriptions générales défiriies dans les arrétés ministériels dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Conformément a l'article 5 de I’arrété ministériel de la rubrique 3150, toute intervention dans le lit mineur
d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones de frayéres est interdite pendant la période
de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents et susceptibles d’utiliser les
frayéres. Sauf argumentaire, celle-ci est retenue par défaut du 30 septembre au 1° mai.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayéres de brochets pendant la
période de reproduction de cette espéce.

D'ici au 27 septembre 2022 (inclus), il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas
jugé régulier & cette déclaration ou des prescriptions particuliéres éventuelles peuvent étre &tablies sur lesquelles
le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En l'absence de suite donnée par le service police de 'eau & 'échéance de ce délai de 2 mois, le présent
récépissé vaut accord tacite de déclaration.

1. Respect des engagements de la déclaration

Les ouvrages, les travaux et les conditions de reallsatlon et d'exploitation doivent étre conformes au dossier
déposé.

2. Accés aux agents pour le contréle

Les-agents mentionnés a l'article L.216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de la police de
l'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux installations objet de la déclaration & tout moment, dans le
cadre d’une recherche d'infraction.

3. Modification de la déclaration

En application de I'article R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée par le déclarant &
I'ouvrage ou l'installation, & son mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant, a
I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de
declaration initiale doit étre portée, avant réalisation, a la connaissance du service de la police de I'eau qui peut
exiger une nouvelle déclaration.

4. Transmission du bénéfice de la déclaration

Conformément a l'article R.214-40-2 du code de l'environnement lorsque le bénéfice de la déclaration est
transmis & une autre personne que celle qui est mentionnée dans le dossier de déclaration, le nouveau
bénéficiaire en fait la déclaration au gwchet unique de la police de 'eau et des milieux aquatiques, dans les 3
mois qui suivent la prise en charge de Iouvrage de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début
de I'exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouveau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette
déclaration.

5. Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

6. Autres réglementations

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE

Décret n° 2021-147 du 11 février 2021 relatif au mélange de boues issues de I'assainissement des
eaux usées urbaines et a la rubrique 2.1.4.0 de la nomenclature des installations, ouvrages,
travaux et activités soumises a la loi sur l'eau

NOR : TREL2023187D

Publics concernés : porteurs de projets, services de I’Etat.

Objet : modification des articles R. 211-29 et R. 211-30 du code de I’environnement et de la rubrigue 2.1.4.0
mentionnée au tableau annexé a Uarticle R. 214-1 relatif & la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et
activités (I0TA) soumis a autorisation ou & déclaration au titre de la loi sur eau en application des
articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement.

Entrée en vigueur : le décret entre en vigueur au lendemain de sa publication.

Notice : le décret modifie les articles R. 211-29 et R. 211-30 du code de I’environnement et la rubrique 2.1.4.0
de la nomenclature relative aux installations, ouvrages, travaux et activités (IOTA) ayant une incidence sur I’eau-
ou le fonctionnement des écosystémes aquatiques, dite nomenclature « loi sur l'eau », dans un objectif de
simplification des procédures applicables a I’épandage des boues et d’autres effluents. Cette réforme a pour but
d’alléger les procédures administratives relatives au mélange de boues d’origines différentes et a clarifier le
périmetre d’application de la rubrique 2.1.4.0 notamment vis-a-vis de I’épandage d’effluents issus d’installations
soumis a autorisation ou enregistrement au titre de la nomenclature des installations classées annexée a
Particle R. 511-9.

Références : le décret est pris en application des articles L. 211-2 et L. 214-2 du code de 'environnement. Les
textes modifiés par le décret peuvent étre consultés, dans leur rédaction issue de cette modification, sur le site
Légifrance (https://www.legifrance.gouv fr).

Le Premier ministre,
Sur le rapport de la ministre de la transition écologique,

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L. 211-2, L. 214-2 et L. 214-3 ;

Vu Pavis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 7 mars 2019 ;

Vu I’avis du Comité national de I’eau en date du 12 mars 2019 ;

Vu I’avis du Conseil national d’évaluation des normes en date du 4 avril 2019 ;

Vu les observations formulées lors de la consultation du public réalisée du 3 mai 2019 au 26 mai 2019, en
application de I’article L. 123-19-1 du code de 1’environnement ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. 1°. — A Tarticle R. 211-29 du code de I'environnement, le deuxiéme alinéa est supprimé et les deux
alinéas suivants sont insérés avant le premier alinéa :

« Est autoris€ le mélange de boues soumises aux dispositions de la présente sous-section, dans des unités
d’entreposage ou de traitement communes, en vue de leur épandage, lorsque la composition de chacune des boues
avant leur mélange répond aux conditions prévues aux articles R. 211-38 a R. 211-45 et lorsque ce mélange est
conforme aux prescriptions techniques applicables aux épandages de boues ‘sur les sols agricoles prévues par
I’arrété pris en application de I’article R. 211-43.

«Le mélange de boues avec d’autres déchets est interdit. Toutefois, sans préjudice de 1’application des
dispositions du titre IV du livre V du présent code, le préfet peut autoriser le mélange de boues avec d’autres
déchets non dangereux, sous réserve d’une part que les déchets composant le mélange, pris séparément, soient-
conformes aux prescriptions techniques qui leur sont applicables en vue de 1’épandage sur les sols agricoles et
d’autre part que I’objet de I’opération tende & améliorer les caractéristiques agronomiques des boues 2 épandre. »
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code
de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a larticle R. 214-1 du code
de environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

N

Notice : la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumet & autorisation ou & déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature a détruire
les frayéeres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 & R. 211-6 du code de I’environnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de I’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

~

Vu le code de lenvironnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a
L. 214-4,R. 211-1 A R. 211-6 et R. 214-1 2 R. 214-56;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de Ieau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de 1’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CuariTre I¢
Dispositions générales

Art. 1. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de ’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, €tant de nature a détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayéres a brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice’ de
Papplication des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations,
notamment celle relative aux especes protégées. '

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniere a garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés a la surveillance et a 1’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent &tre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



23 octobre 2014 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 4 sur 81

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable 4 un cofit raisonnable au regard des incidences
sur I’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au mdmenp de I’opération.

Art. 7. — Sur les zones de frayeres A poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou 1’enlévement total du substrat, doit
étre évitée. Il en est de méme pour la destruction d’une frayére 4 brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires & la ponte. Lorsque 1’évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifi€ ou la surface de frayere 4 brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, 1’opération donne lieu 4 des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité a I’échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit étre de qualité écologique au moins équivalente i celle du milieu détruit
et d’une surface au moins égale.

Il peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente téchniquement réalisable & un cofit raisonnable
au regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables a toute atteinte au milieu naturel. Il peut &tre dérogé a ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas I’efficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
I’objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés a la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de 'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de I’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I'exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I’arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de I’instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut étre assorti de fiches de consignes explicites 4 I’intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sir 1’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut étre remplacé par une synthese des principaux enjeux liés 2 la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. - Sous réserve des dispositions de I’article 7, le bénéficiaire de 1’aut_orisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ccuvre de maniére a limiter le départ de matiéres en suspension vers 1’aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise a sec, devront &tre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise a sec devra, dans la mesure du possible, &tre garantie.

Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I’emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. I effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et I’entretien des engins. :

A cet effet, ’entretien des engins et les stockages des produits destinés a cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent &tre réalisés sur ou a proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit
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des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I’écoulement des eaux, qu’il a identifiés.

Ces comptes rendus sont tenus 2 la disposition des services chargés de la police de I’eau.

Cnarrtre 111
Modalités d’application

Art. 16. - Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés ou exercés 2 la date de publication' du présent arrété.

Art. 17. - Le directeur de I’eau et de la biodiversité est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :

Le directeur de I'eau
et de la biodiversité,
L. Roy



Arrété du 13 février 2002
fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages ou
remblais soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214- 3
du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.2.0 (1°et 29'de la
nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié
(modifié par l'arrété du 27 juillet 2006)

NOR: ATEE0210027A

Le-ministre de 'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 211-1 a 3 et L. 216-1 a6;

Vu le décret n°91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux
cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les
limites territoriales, et 'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié rela tif aux procédures d'autorisation et de
declaration prévues a l'article 10 de la loi n°92- 3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi n°92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n°96-102 du 2 février 1996 relatif au x conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (39, 9 (29 et 9 (39 de la loi n°
92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964
relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution applicables
aux installations, ouvrages travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration par
l'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin 2001 ;
Vu l'avis du comité national de I'eau en date du 11 juillet 2001,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février 1996
susvisé, relevant de la rubrique 3.2.2.0 (29 de la nomenclature annexée au décret n°93-743
du 29 mars 1993 susvisé, relative aux installations, ouvrages, ou remblais implantés dans le
lit majeur des cours d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans
préjudice de [lapplication des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la
nomenclature précitée et d'autres Iégislations.
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Faval de leur implantation, la surélevation de la ligne d’eau ou 'augmentation de 'emprise
des zones inondables a 'amont de leur implantation.

‘Afin qu'ils ne constituent pas de danger pour la sécurité publique, ils ne doivent en aucun
cas engendrer une surélévation de la ligne d’eau en amont de leur implantation susceptible
d’entrainer leur rupture. lls ne devront ni faire office de barrage, ni de digue, sauf a étre
congus, entretenus et surveillés comme tels. lls reléveraient dans ce cas de la rubrique
3.2.5.00u 3.2.6.0.

Section 2
Conditions de réalisation et d'exploitation
des installations et ouvrages
* Article 5

Les installations, ouvrages ou remblais sont congus et réalisés suivant les régles de l'art. Ils
doivent notamment résister a I'érosion des eaux, rester stables en crue et en décrue, étre
munis de dispositifs de drainage interne pour évacuer les eaux d'infiltration susceptibles de
les déstabiliser. Un traitement approprié de la fondation est, le cas échéant, mise en oeuvre.

Article 6

Le déclarant prend toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres éventuels de toute nature que les travaux ou
les installations et ouvrages pourraient occasionner au cours des travaux ainsi qu'aprés leur
réalisation.

En cas d'incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I'écoulement des eaux a l'aval ou a l'amont du site, le déclarant doit
immédiatement interrompre les travaux et l'incident provoqué, et prendre les dispositions afin
de limiter I'effet de l'incident sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et d'éviter qu'il ne se
reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais, le service chargé de la police de
l'eau, de l'incident et des mesures prises pour y faire face, ainsi que les collectivités locales
en cas d'incident a proximité d'une zone de baignade, conformément a l'article L. 211-5 du
code de I'environnement.

Section 3
Conditions de suivi des aménagements
et de leurs effets sur le milieu
Article 7

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés de la police des eaux dans les
conditions prévues a l'article L. 216-4.
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Chapitre Il
Modalités d'application

Article 13
En cas de cessation définitive ou d'absence prolongée d'entretien de I'ouvrage, le déclarant
procede au rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient antérieurement, a
lisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout danger pour la salubrité et la
sécurité publique:

Article 14
Si au moment de Ia déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification
de certaines des prescriptions applicables a l'installation ou l'ouvrage, il en fait la demande
au préfet, qui statue par arrété conformément a I'article 32 du décret n°93-742 du 29 mars
1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau
mentionnée a l'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 15
Si les principes mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'envirorinement ne sont pas
garantis par I'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété
complémentaire toutes prescriptions specifiques nécessaires y compris des expertises, en
application de I'article 32 du décret n°93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Article 16
Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était

mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
prefet dans les trois mois qui suivent.

Article 17

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations et ouvrages
existants et légalement réalisés ou exercés 3 la date de publication du présent arrété.

Article 18

Le directeur de l'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.
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